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Cantáte Dómino, bened́ıcite nómini eius, *
annuntiáte de die in diem salutáre eius. RZ. Bend́ıcite.

Annuntiáte inter gentes glóriam eius, *
in ómnibus pópulis mirab́ılia eius. RZ. Bend́ıcite.

Læténtur cæli, et exsúltet terra, *
sonet mare et plenitudo eius. RZ. Bend́ıcite.

Gaudébunt campi et omnia, quæ in eis sunt. Tunc exsultábunt
ómnia ligna silvárum. RZ. Bend́ıcite.

A fácie Dómini, quia venit, *
quóniam venit iudicáre terram. RZ. Bend́ıcite.

Iudicábit orbem terræ in iust́ıtia *
et pópulos in veritáte sua.
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Žalm 96 (95), 1-3.11-12.13

Zṕıvejte Hospodinu ṕıseň novou, *
zṕıvejte Hospodinu, všechny země! RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Zṕıvejte Hospodinu, dobrořečte jeho jménu, *
rozhlašujte den po dni jeho spásu! RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Vypravujte mezi národy o jeho slávě, *
všem lidem o jeho divech. RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Radujte se, nebesa, zajásej, země, *
zahuč, moře a vše, co je naplňuje. RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Zaplesej, pole a vše, co je na něm. *
Tehdy se rozveseĺı všechny lesńı stromy. RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Před Hospodinem, že přicháźı, *
že přicháźı soudit zemi. RZ. Dobrořečte jeho jménu.

Svět bude soudit spravedlivě, *
a národy ve své pravdě. RZ. Dobrořečte jeho jménu.


